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IMPORTANTE:  

LEER 
RIGUROSAMENTE 

 
1. La garantía es válida a partir del primer encendido efectuado por un técnico autorizado. 
2. No volcar o colocar el producto en posición horizontal durante la fase de transporte. 
3. La instalación de la estufa debe ser realizada por un técnico cualificado siguiendo las normas vigentes 
locales. 
4. Si el encendido falla, o en caso de apagón, antes de repetir el encendido, vacíe RIGUROSAMENTE el 
quemador. El incumplimiento de dicho procedimiento puede ocasionar la rotura del cristal de la puerta. 
5. NO ECHAR MANUALMENTE pellet en el quemador para encender más fácilmente la estufa. 
6. En caso de comportamiento anómalo de la llama y en todos los demás casos, NO APAGAR NUNCA la estufa 
mediante el corte de la alimentación eléctrica, usar el pulsador de apagado. Cortar la energía eléctrica 
significa impedir la evacuación del humo. 
7. Si la fase de encendido se prolonga (pellet mojado o de mala calidad) y favorece la formación de humo 
excesivo internamente en la cámara de combustión, es conveniente abrir la puerta para evacuarlo y 
mantenerse en una posición de seguridad durante esta operación. 
8. Es muy importante usar pellet de buena calidad y certificado. Usar pellet de mala calidad puede provocar 
un funcionamiento incorrecto y, en algunos casos, romper partes mecánicas por lo que la empresa queda 
eximida de toda responsabilidad. 
9. La limpieza ordinaria (quemador y cámara de combustión) ha de efectuarse a diario. La empresa no se 
hace responsable de las anomalías derivadas del no complimiento de dicha labor. 

 

 

 

 

La empresa Eider Biomasa queda eximida de toda responsabilidad por los 
daños causados a personas o cosas derivados del incumplimiento de los 

puntos destacados anteriormente y por los productos no instalados según 
la normativa vigente local
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EJEMPLO DE INSTALACIÓN: 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  
EJEMPLO DE INSTALACIÓN INCORRECTA: 

 
No instalar nunca los tubos de evacuación del humo para que los gases de evacuación salgan por una salida recta horizontal u 
orientados hacia abajo.  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

A PARTIR DE 6M DE ALTURA 



08. ESQUEMA ELÉCTRICO TIEMME MB100 
 
 

16 
 

CONEXIONES ELÉCTRICAS 

Es posible utilizar esta tarjeta combinando o bien no, un módulo adicional. 

 

 

REISTENCIA 

CANALIZACION 

VENTILADOR HUMOS 

VENTILADOR CALEFACCION 

SINFIN 

LINEA 

TERMOSTATO SEGURIDAD 

PRESOSTATO 

DISPLAY 

SENSOR FLUJO 

SENSOR PELET 
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31 +V     

32 F 
- - 

33 COM/N 

SALIDA AUX 1 (parámetro de 
configuración: P44) Relé 3 A max 

35 NO/FON 

34 NC/FOFF - - 

36 COM 

SALIDA AUX 2 (parámetro de 
configuración: P48) 

Relé 1 A Max, salida con contactos 
libres  

37 NO 

38 SEG 

SALIDA AUX 3 (parámetro de 
configuración: P71) Contacto ON/OFF 

39 GND 

40 SEG 

ENTRADA IN 9(parámetro de 
configuración: P76) Contacto ON/OFF 

43 +5V 

41 GND 

ENCODER VENTILADOR Señal TTL 0 / 5 V 

42 SEG 

44 +V 

RS232 Conector RS232 
Conexión a Programmer, Modem, 
Ordenador 

CN1 - Cable Plano 

 

NOTA: para las salidas Ventilador Comburente (pin 3-4), Ventilador Calefacción (pin 5-6) y Salida R (pin 7-8), la absorción 
máxima total no tiene que superar los 3,5 A. 
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Teclado de Control: Uso y Funciones 

Pulsando contemporáneamente las teclas P1/P3 o K1/K5 se puede elegir el teclado conectado con la tarjeta sin entrar en el Menú Sistema: CP110 (4 
teclas) y CP120 (8 teclas). 

Display CP110 

En la pantalla principal se visualizan las siguientes grandezas: 

Display D1: horario, estado de funcionamiento, error, Menú, 
Submenú, valores grandezas; Display D2: potencia, código grandeza; 
Display D3: receta; Display D4: temperatura principal, código 
grandeza 

 

Tecla 
Función 

Clic Pulsación Prolongada 

P1 Visualizaciones / Salida Menú Encendido / Extinción / Reset Bloqueo  

P2 Modificación Termostato (+) / Incremento datos Corrección Carga Pellets 

P3 Modificación Potencia Combustión / Almacenamiento datos Carga Manual Pellets 

P4 Modificación Termostato (-) / Decremento datos Corrección Ventilador Humos 

 

 

 

 

Display CP120 

En la pantalla principal se visualizan las siguientes grandezas: 

Display D1: Horario, Estado de funcionamiento, Error, Menú, 
Submenú, Valores grandezas; Display D2: Potencia, código grandeza; 
Display D3: Receta; Display D4: Temperatura principal, Código 
grandeza 

 

Tecla 
Función 

Clic Pulsación Prolongada 

K1 
Salida Menú Encendido / Extinción / Reset Bloqueo  

K2 
Modificación Potencia Combustión (+) - 

ESC

G S W

L1

L5L4

D2 D4D3

D1 P2P1

P4P3

L6 L7

L2 L3

                        DISPLAY SEGÚN MODELO 
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Alarmas 
Descripción Estado 

Sistema Código 

Intervención Termostato Seguridad AT1: notificación incluso con Estufa Apagada  Bloqueo Er01 

Intervención Presostato Seguridad AT2: notificación con Ventilador Combustión ON Bloqueo Er02 

Apagado por Descenso Temperatura Humos         Bloqueo Er03 

K3 
Modificación Termostato (+) / Incremento datos Corrección Carga Pellets 

K4 
- Habilitación franja horaria Crono 

K5 
Entrada en Menú Usuario 2 / Almacenamiento datos Carga Manual Pellets 

K6 
Modificación Potencia Combustión (-) - 

K7 
Modificación Termostato (-) / Decremento datos Corrección Ventilador Humos 

K8 
Visualizaciones - 

 

Led 

L1  Led On: Ventilador Calefacción ON 

L2  Led On: Sinfín en el intervalo de ON 

L3  Led On: Resistencia de Encendido encendida 

L4 
 

Led On: temperatura termostato alcanzada 

L5 

 

G Led On: programación Diaria 

L6 S Led On: programación Semanal 

L7 W Led On: programación Fin de Semana 

L8 RUN Led On: sistema encendido; Led parpadeante: sistema en Extinción 

L9  Led On: falta de material  en el depósito o Motor Carga activo 

L10  Led On: Ventilador Canalización activo 

L12  Led On: Motor Limpieza activo 

L13  Led On: Dirección flujo en local o Ventilador Canalización habilitado  

L14  Led On: Dirección flujo en remoto 
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Crono (Cron) Menú para la programación de las franjas horarias de Encendido/Apagado del sistema.  

Está formado por dos submenús: 

 

-Menú Habilitación Crono 

Este menú permite seleccionar la modalidad de funcionamiento del crono termostato y activarla. En el display 
aparece la escrita ModE. 

 

MODALIDAD LED 

Gior: Programación Diaria 
 

SEtt:  Programación Semanal 
 

FiSE: Programación Fin de Semana 
 

OFF: Deshabilita todas las programaciones 
 

 

-Menú Programación Franjas Horarias 

En el display aparece la escrita ProG. Está formado por 3 submenús correspondientes a las 3 modalidades de 
programación permitidas: 

 
Diaria: Permite configurar 3 programaciones para cada día de la semana. 
Semanal: Permite configurar 3 programaciones al día, iguales para cada día de la semana. 

Fin de Semana: Permite configurar 3 programaciones al día diferenciando entre la programación de lunes 
a viernes y la de los sábados y domingos. 

 

VISUALIZACIONES DISPLAY 
Modalidad Diaria: El día de la semana 

M o  

Modalidad semanal: Lunes-Domingo 
M S  

Modalidad fin de semana: Lunes-Viernes  

    Sábado-Domingo 
M F  
S S  

Para el horario de On se enciende el segmento en la parte baja del display D2 
- - - -  

1 I  M o  

Para el horario de Off se enciende el segmento en la parte alta del display D2 
- - - -  

1 I  M o  

WG S

WG S

WG S

WG S
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Instrucciones 

Para cada programación se tiene que configurar el horario de ON y el horario de OFF. 

 

DESCRIPCIÓN DISPLAY 
1) Desplácese por el menú con las teclas P2/P4 o K3/K7 hasta llegar al submenú 
deseado y pulse la tecla P3 o K5 G i o r n  

2) Pulse las teclas P2/P4 o K3/K7 para seleccionar una de las tres programaciones 
disponibles  - - - -  

1 I  M o  

3) Pulse la tecla P1 o K4 durante 3 segundos 
0 0 . 0 0  
1 I  M o  4) Seleccione el horario de ignición 

5) Pulse la tecla P3 o K5 para entrar en modificación: el valor seleccionado (horas o 
minutos) parpadea. Pulse las teclas P3 o K5 para pasar de horas a minutos y al revés, 
P2/P4 o K3/K7 para modificar el valor. 

0 1 . 0 0  
1 I  M o  

6) Pulse la tecla P3 o K5 para almacenar el valor configurado 2 1 . 3 0  
1 I  M o  

7) Seleccione con la tecla P2 o K3 el horario de OFF y repita el procedimiento a partir 
del punto 5   0 0 . 0 0  

1 I  M o  

 

Para cada franja de programación se pueden modificar los minutos con intervalos de cuartos de hora 
(ejemplo: 20.00, 20.15, 20.45). 

Sólo configurando en las horas el valor 23 se podrán incrementar los minutos desde el valor 45 al valor 59 
para conseguir el encendido entre dos días. 

 

Programación entre dos días: 

Configure para una franja de programación de un día de la semana el horario de OFF en las 23:59. Configure 
para una franja de programación del día de la semana siguiente el horario de ON en las 00:00. 

Ejemplo  

Programación Crono Lunes 

ON 2 2 . 0 0  
1 I  M o  

2 3 . 5 9  
1 I  M o  

OFF 

Programación Crono Martes 

ON 0 0 . 0 0  
1 I  T u  

0 7 . 0 0  
1 I  T u  OFF 

 

Receta de Combustión (ricE) Menú Receta de Combustión; el valor máximo es el número de recetas visibles por el usuario. Este valor se 
puede configurar en el menú Ajustes por Defecto, parámetro P04. Si el parámetro P04=1 el Menú no será 
visible. 
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9.2 Sensor de flujo (según modelo). 

El sensor de flujo Huba Control está diseñado, para que en aquellas estufas que venga instalado de 
serie, haga una lectura de la diferencia de presión existente entre la entrada de aire en la estufa y la 
salida, pudiendo así hacer pequeñas regulaciones en la combustión a través del ventilador de aire, 
ajustando así la depresión en chimenea según el tipo de instalación. 

Ej.: Dos estufas instaladas en el mismo lugar con chimeneas de distinta longitud crean distinta 
depresión, con éste sistema, se auto regulan sin la necesidad de la intervención del servicio técnico 
oficial. 

¡IMPORTANTE! QUE EL SENSOR DE FLUJO ESTÉ INSTALADO EN SU ESTUFA NO EXIME LA 
OBLIGATORIEDAD  DE HACER LA PUESTA EN MARCHA POR EL SERVICIO TÉCNICO AUTORIZADO NI DE 
HACER LOS MANTENIMIENTOS OBLIGATORIOS MARCADOS POR LA LEY Y EL FABRICANTE. 

CUALQUIER PROBLEMA OCASIONADO EN LA ESTUFA PROVOCADO POR LO ANTERIORMENTE 
DESCRITO EXIME A VERTEX LIFE S.L DE CUALQUIER RESPONSABILIDAD EN CUANTO A LA GARANTÍA 
DE LA MISMA. 

 

 

  




























